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Monutnyeckne, 3KOHOMMYECKME, COLUMAsbHbIE W3MEHEHUs, pasBuUTHe
CpeacTB MacCOBOW KOMMYHUKALMW NOCTOSHHO BbI3bIBAOT MOSIBNEHNE HOBbIX
MOHATWIA, @ BMECTE C HMM HOBbLIX CIOB UMM NEPEOCMbICIIEHNE CTapbiX. B Bek
MOBCEMECTHOW MH(OopMaTH3aL My, KOMNbTEPHU3aLmMy 1 rmobanusaummn Takux
HOBOOOPAa30BaHM BO3HMKAET 6eCYMCNEeHHOe MHOXECTBO, a nponas Heobxo-
AuMble CTaaum coumanmnsauum (NpuHATUSA B 06LLECTBE) U NekcMKkanu3auum (3a-
KpenneHus B S3bIKE), OHW BKITOYAIOTCS B aKTUBHbINA COBaPHbIN COCTaB si3blKa.

[ns 0603HaveHnss HOBbIX CIOB B S13bIKO3HAHUM 0OBLIYHO MONb3YHTCA Tep-
MWHOM HEOSOrM3My, COAepXXaHNe KOTOPOro BbITEKAET M3 CaMoro croea (rpeu.
neos — HOBI 1 /0goS — CMOBO).

Heonorua kak monogasi U nNepcrnekTMBHAs OTpacilb A3bIKO3HAHWS Nepe-
XUBaET CBOEr0 pofa «Heonormyeckuii bym». Tem He MeHee, B HEN MMeeTCs
pSg BaXHbIX HEPELUEHHbIX Npobnem. K nx 4ncny OTHOCMTCA OTCYTCTBUE YET-
KOV TepMuHonornyeckon 6asel, B TOM Y1Crie U HEO4HO3HAYHOE onpeaeneHue
obbekTa Heonorum — Heonoruama. TepMUH «HEONOrM3M» BrepBble NOSIBUANCS B
1755 rogy Bo cbpaHLy3ckom si3bike, oTkyaa nocne 1800 roga Obin 3anMCTBOBaH
B @HIMMWICKWIA A3bIK B 3HAYEHUU «ynoTpebrneHne HOBbIX CNOB U BbipaXeHui,
MHHOBaLMK B a3blke» [1]. HecmoTps Ha pa3Hoobpasue onpeaeneHnin 4aHHOro
MOHATMS, NOA4 HEOMNOr3MamMu, Kak NpaBuI1o, MOHMMAKT HOBbIE CIOBA, CO3aH-
Hble Anst 0603HaYeHUs1 HOBbLIX MPEAMETOB UMW BbIPAXEHUS! HOBBIX MOHATUN,
HEOBBIYHOCTb KOTOPBIX SICHO OLLyLLlaeTcs HocuTensmu asbika [2]. OuyeBuaHo,
YTO HEOMOrM3MOM CII0BO OCTAETCA 40 TEX NOp, NoKa roBopsiLLMe OLyLLaT ero
HOBW3HY.

Heonornamel ecTb BO BCEX S13bIKaX, aHIMUNCKUI HE ABMSETCS UCKITYEHUEM.
Mo paHHbIM KanndopHuiickon opranmsaumm Global Language Monitor, uenbto
KOTOpOMN SBMSeTCA (hMKCaLMSA HOBbIX CMOB B @HIMUNCKOM 13blKe, B CIIOBAPHOM
COCTaBe COBPEMEHHOr0 MUPOBOTO si3blka HOBOE CMOBO MOSIBIAETCS KaxAble
98 MuHyT. CrioBapb aHIMMIACKOrO A3bika, Takum 0b6pasoM, CnocobeH yBeNuYn-
BATbCS Ha ThICAYM M faxe AeCATKM Thicsy cno. B rog [3]. OgHako HOBOE CoBO
thukcupyeTcsa B cnoBapsx, KOrga BXOAMT B NIEKCUMKOH BObLLIOro Yncna Hocute-
nen s3blka. MHorne y4ebHble N0COOUS MO aHMNMIICKOMY A3bIKY CHabXeHbl ycTa-
PEBLUMM MEKCUYECKMM MaTepuanoM M He ycrneBatT 3a ObICTPO MeHsoLWMMes
COBPEMEHHbBIM aKTUBHbIM aHMMMACKUM. QTOT pakT CTaBUT Nepes aHrmcTamm
3ajayy He TONbKO oMKCaLMM HOBbLIX CMOB, HO U UX aHanu3a. iccnepoBaHue
nyTe n cnocoboB BO3HUKHOBEHMSI HOBbLIX CIIOB, aHaNM3 UX CEMaHTUYECKOI 1
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MOPMOSIOrMYeckor COCTaBNSAOLWEN, a TakKe YCTaHOBMEHNE TPYAHOCTEW UX ne-
peBofa Ha PYCCKUN A3blK CBUAETENbCTBYIOT 00 aKkTyanbHOCTU U3YyYeHUs AaH-
HOW TEMbI.

Heonornambl nosBnsTcs B s3bike, BO-MEPBLIX, 415 0003HAYEHUSI HOBbIX
npeaMeToB, NOHATUIA U ABReHWA. Bo-BTOpPbIX, yXe CyWecTBYWMEe B A3blKe
cnoBa MoryT npnobpeTaTb HOBbIE 3HaYeHNS. W, HakoHeL,, NPy NOMOLLIM CII0BOO-
OpasoBaHus (NprbdaBneHnst cycHUKCOB UM MPUCTABOK K yKe M3BECTHLIM hop-
MaMm CroBa, a Takxe NoCcpeACcTBOM CIIOBOCNOXeHUs). Takum obpasom, MOXHO
BbIAEUTb HECKOITbKO BUAOB HEOMOrM3MOB.

1. ®oHonornyeckme Heonornamel 06pasyoTCa M3 coueTaHuii 3ByKOB, Ya-
CTO 13 3BYyKOMOApaxaTenbHbIX MexaoMeTuin. Hanpumep, rnaron to whee ‘Bon-
HOBaTb 0Opa3oBaH OT MeXAOMETUS whee, KOTOpOoe NCMonb3yeTcs Ans 0603Ha-
YeHUst pagoCcTh W MOMOXUTESNbHBIX 3MOLWIA, @ 3TUMOMOrUS npunaratesisHoro
YUcKy ‘0TBpaTUTENbHbLIN BOCXOAUT K MEXAOMETMIO YUCK, BbipaxatoLlemy kpa-
HIOK CTeneHb OTBPALLEHUS.

2. 3auMMCTBOBaHMS TaKXe SBMSKTCA UCTOYHMKOM 0Opa3soBaHMSi HOBBIX
cnoB. M, HecMOTpS Ha TO, YTO B HACTOSLLEE BPeMS aHIMUACKUN A3bIK NpeBpa-
TUNCA M3 A3blKa-peLnnmeHTa B A3bIk-AOHOP, €ro NEKCUYECKMiA COCTaB BCE eLwlé
NPOAOMKaET pacLUMPATLCS 3a CHET 3aMCTBOBAHUIA U3 Pa3NUYHbIX 13bIKOB, B
TOM Yucre u pycckoro. [primepomM 3ToMy MOryT NMOCIYXUTb cnoBa dacha ‘nava,
glastnost ‘rmacHocTb, to knout ‘OUTb KHYTOM'.

3. Mopgonornyeckme  Heonormambl  NpeAcTaBrieHbl  Creayowymm
rpynnamu:

. CygbpukcanbHble HE0102U3Mbl COCTABNAT 6onee 1/5 HOBbIX CMOB.
OHu obpasyroTcst B paMkax aHrmmMncKoro cnoBoobpasoBaHust. [pyn 3TOM MHO-
rMe yxe CyLleCTBOBaBLUME paHee Cy(UKChI NPUHUMAIOT HOBbIE 3HAYEHUS.
Hanpuwmep: -able: googlable ‘T0, 4TO MOXHO HaWTK B MOUCKOBLIX CUCTEMAX,
microwaveable ‘nogxogswuin ons NpUrotToBNEHUS B MUKPOBOSTHOBOW neun’;
-holic: chocoholic ‘yenoBek, ogepPXUMbIA LOKoNagoM', coffeholic ‘veno-
BEK, OAepXuMbIn kKobe', clothesaholic ‘YyenoBek, ogepXuUMbli 0aeXa0W’; -ian:
facebookian ‘nonb3oBatens couuansHon cetn Facebook’, -whovian ‘NOKNOHHWK
Tenecepuana «foktop Kro» («Doctor Whow)’; -ic: villagistic ‘oTHocsLmines K ge-
PEBHE’, yawnogenic ‘KMOHSILLMIA B COH’; -iSm: ageism ‘OUCKPUMUHaLMS MO BO3-
pacTHbIM Npu3Hakam’, gingerism ‘NpefB3sToe OTHOLIEHNE K PbXXEBOIOCHIM fio-
aawm’, lookism ‘npefB3sToe OTHOLLEHWE K YenoBeKy U3-3a ero BHELIHero Buaa’;
-ist: obesist ‘4yenoBek, NpeaB3sTO OTHOCSLIMICS K MOMHbIM noaaMm’; ization:
dollarization ‘nonnapu3saumst’; -land: adland ‘peknamHoe geno’.

. MpeduKcbl TOXe aKTUBHO y4acTBYIOT B CNOBOOOpasoBaHuu. K cambiv
pacnpoCTPaHEHHbIM rpeghuKcaibHbIM Heon02u3MaM MOXHO OTHECTU: cyber-:
cybercafe ‘wHTepHeT-kade, cybercrime ‘HTepHeT-npecTynnexue’, cyberfraud
‘MOLLIEHHNYECTBO B MHTepHeTE'; de-: to deconflict MpeaoTBpaTUTb KOH(UKT,
to defriend ‘yganuTb Koro-nubo u3 cnucka Apy3emn B couuarnbHbIX CeTAX'; mis-
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. to mistext ‘oTnpaBuTb cooblieHne Mo owunbke Opyromy YenoBeky’; non-:
nonversation ‘6eCCMbICNEHHbIV Pa3roBop’.

. CrosocioxeHue UrpaeT 3HAYNTENbHYIO Ponb B 06pasoBaHnmn Heomo-
TM3MOB, MEKLLMX LUNPOKOE yNoTpebrieHne B nocnegHue rogsl, 0cobeHHo B co-
UmManbHbIX ceTsx. PacCMOTpUM HECKONMbKO MPMMEPOB C UCMOMb30BaHMEM MO-
fenen N+N—N n Adj+N—N: pancake people ‘coBpemMmeHHOe NOKONeHne akTuB-
HbIX MHTEPHET-03ePOB, KOTOPbLIE 3HAIOT BPOJE OYEHb MHOTO, HO BCE M0 BEpXaMm’,
helicopter parent ‘GykB. «pogUTENb-BEPTONETY, T.€. POAUTESb, KOTOPbIA MPUHU-
MaeT usnuiHe 6onblLOe y4YacTue B XM3HU cBoero pebeHka’, boomerang child
‘OykB. «pebeHok-bymepaHr», T.e. B3POCNbIA CbIH/A0Yb, KOTOPbIN HEMHOIO No-
XUB OAVH, BO3BpALLAeTCsl B POAUTENbCKUI JOM, 0COOEHHO M3-3a (PUHAHCOBLIX
TpyaHocTen', digital detox ‘Bpems, KOTOpOe YenoBek NocBsLLaeT peanbHoOMy, a
He BUPTYyanbHOMY MUPY, CTapaeTCs He Monb3oBaThbCs ragxetamu’, eye broccoli
‘kanycta GpoKkonuM — OAMH W3 NOMIE3HbIX OBOLLEN, HE BbI3bIBAOLLMX 0COBOro
anneTuTa, NO3TOMY HenpuBIieKaTenbHbIX MIOAEN cTanu HasbiBaTb «OpoKKony
ansa rnasy’, digital hangover ‘4yBCTBO CTblAa, HakpbiBawllee Ha cregyroulee
YTPO NOCfie BEYEPUHKM, eCrin 3HAKOMbIe YxXe ycnenu BbloxuTb B Facebook
doTorpadum nnu BMAEOPONMKM C KOMNpomaTtom), antisocial networking ‘no-
GaBneHve apysen B counanbHbIX CeTAX ANs konuyectsa, curb shame ‘4yBCTBO
YyenoBeka, OCTaBLUerocs xaaTb 3efIEHOro curHana ceetoopa B T0 Bpems,
Korga BCS ToMna nepeLunia JOpory Ha KpacHbIW', earworm ‘NecHs, kotopas no-
CTOSIHHO BEPTUTCA B ronose’, frenemy ‘NopaepxaHne OpyxeCknX OTHOLIEHUN
C YEN0OBEKOM, K KOTOPOMY UCMbITHIBAETCS HENPUSA3HL, hocho ‘TOpSYMIA LLIOKO-
nag, coffice ‘kade, ncnonb3yemoe Ans AENOBbIX BCTpeY, paboTbl CO CBOMM
KOMMblOTEPOM', bridezilla ‘coveTaHne aByx cnoB — «bride» n «Godzilla», ncnone-
3yemoe Ans ONMCaHus XeHLWMHbI, KOTOpas roTOBUTCS K CBafbbe, HO Npu 3TOM
HecroBopumBa 1 npuanpunea’, Mac nazi ‘4enoBek, NOMeLUaHHbIN Ha NPOAYKLUK
KomnaHuu Apple’, mouse potato ‘4enoBek, KOTOPbIA NPOBOANT MHOMO BPEMEHW
3a KOMMbKOTEPOM', SCreen saver ‘kaMeHHOe NULIO 3aayMaBLLEerocs Yyenoseka’ [4].
He menee nonynapHa n mogens Part. II+Adv—A, Hanpumep, burned-out ‘ycta-
nblA, BbXaTbI, buttoned-down ‘KOHCEpBATMBHGLIN, TPAANLMOHHLIN, laid-back
‘paccnabneHHbIN, penakcupyowmin’, spaced-out ‘HaxogsawmMnes noa BAUSHAEM
HapKOTWKOB', tapped-out ‘6e3aeHexHbIn’, turned-on ‘B3BONTHOBAHHBIN'.

. KoHeepmupoeaHHblie He0102u3Mbl HEMHOTOYUCIIEHHBI U COCTaBNSAT
nuwb 3% ot obLero Yucna HoBoobpasosaHuii. CambiMu NOMYNSPHLIMK CNOCO-
6ammn nx obpasoBaHMs ABNAOTCA KOHBEPCUS UMEH CyLLEeCTBUTENbHbLIX B rMa-
ronbl 1 HaobopoT: o amazon coBepluaTb MOKYMKW Ha caiTe Amazon.com, fo
starbuck ‘nnTb kode, 0cobeHHO 3To kacaeTcs kodenHn «Starbucksy'.

. CokpalyeHusi, B OCHOBHOM, COCTOSIT 13 abbpeBnatyp U akpOHUMOB:
LBD ‘maneHbkoe 4épHoe nnatbe — Little black dress’, OTP ‘no TenedoHy — on
the phone’, srsly ‘cepbesHo — seriously’.
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Takum obpa3om, NOMOMHEHUEe NEKCUYECKOro COCTaBa aHIMUNCKOro A3blka
MPOMCXOANT KaK C MOMOLLbI 3aMMCTBOBAHWN U3 APYruX S3bIKOB, TAK U BHY-
TPUSA3LIKOBLIMU CpeACcTBaMU. OTO BHOBb [jOKa3blBaET, YTO A3blK NpeacTaBnset
cobON XMBYH CUCTEMY, B KOTOPOIA KaK B 3epkane OTpaxarTcsl N3MEHEHUS B
MOBCEeOHEBHON XWU3HU. Heonormambl 0xBaTbiBalOT NpakTUYeckn Bce obnactu
pa3BUTMS aHIMICKOro obLecTsa, HO 0CO6EHHO BONbLIOE KOMMYECTBO HOBbIX
NEeKCUYECKNX eMHUL, NOSIBUIIOCH B CBA3MW C pa3BUTUEM MHGOPMALIMOHHbBIX TeX-
Homorui. Tak, OCHOBHbIE UCTOYHKKM HEOSIOTM3MOB B Halle BpeMsi — VIHTepHeT
N coumanbHble ceTn — cnocobcTBoBanu BxoxaeHuto B Oxford Dictionaries B
2013-2015 rr. cnegytowmx cnos: selfie ‘oTorpacmpoBarmne cebs Ha TenedoH
1 LndpoByto Kamepy’, facepalm ‘nerkuin LWNenok pykom no nuuy Ans Bbipaxe-
HUS LLENOW NanuTpbl YyBCTB — CMYLLEHUS!, HEBEPUS, PAa304apOBaH1s 1 0TBpa-
LEeHWsl, aKTUBHO MCMNOSb3YETCS B A3blke MONb30BaTeENe MHTepHeTa', newbie
‘HOBMYOK, HOBbIN NOSIb30BaTENb, HYO B OHNAWHOBLIX UTPax, «3eneHblny, cana-
ra’, crowdsourcing ‘npakTuKa NonyYeHns YCIyr, Maen uim KOHTEHTa OT 60MNbLIMX
rpynn nogen oHnany’, fauxhawk ‘nonynsipHas My»ckasi CTpvKKa, Npu KOTOPOR
BOJIOCHI YKMaAblBaKOTCSA TaK, YTO HAaMOMMHAT NEeTywWuHbIA rpebeHy, phablet
‘cMapTOH, 3KpaH KOTOPOro Gonblue, YeM y 0BbIYHOTO TenedoHa, HO MeHbLUe
NnaHLWeTHOro KoMnbloTepa, phone-yawn ‘cheHoMeH, Habnogatowuiics, koraa
OZVH YEnoBeK JoCTaeT TenedoH M CMOTPUT Ha 3KpaH, B pe3ynbTaTe Yero okpy-
Xarowue foamn genarT To xe camoe’ [5].

3HayuT, 4TOBbI MATW B HOTY CO BPEMEHEM U BbiTb B Kypce NOCneaHNX TeH-
JEHUMIA, N3yYaloLlMi aHrMUNCKUA S3bIK OOMKEH 3aHUMAaTbCS MOMOSHEHWEM
CBOEr0 akTWBHOrO CroBapsi HEONOrM3mamu. 3HaHWe Takux CroB NO3BOSSET ro-
BOPWTb O CBOGOAHOM BMaeHNMN He TOMbKO KIIAaCCUYECKNUM, HO Y COBPEMEHHBIM
QHITIMACKNM 513bIKOM.
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